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Theoretisch rijexamen  -  Taalwetgeving

Een jongere die voor zijn theoretisch rijexamen richting het examencentrum in Gent trok, 
bezorgde mij een foto van een bordje dat daar uit werd gehangen met daarop de 
boodschap: “Het is niet mogelijk om op donderdagnamiddag een theoretisch examen te 
doen in het Nederlands” (sic). Op de website van het examencentrum staan enkel de 
openingsuren te lezen: theoretisch rijexamen is mogelijk zonder afspraak op maandag, 
dinsdag, woensdag en vrijdag van 7 tot 16 uur en op donderdag van 7 tot 13 uur.

De decreetgeving bepaalt dat, in het Vlaams Gewest, de theoretische examens vanaf 1 
maart 2017 enkel afgelegd kunnen worden in het Nederlands of met bijstand van een 
beëdigd tolk Frans, Duits of Engels.

Waarom is het niet mogelijk om donderdagnamiddag in het Gentse examencentrum een 
theoretisch examen af te leggen in het Nederlands, maar wel bijvoorbeeld met een 
beëdigd tolk? Wat is de reden dat deze beide groepen op die manier gescheiden worden?



BEN WEYTS
VLAAMS MINISTER VAN MOBILITEIT, OPENBARE WERKEN, VLAAMSE RAND, TOERISME EN DIERENWELZIJN

ANTWOORD 
op vraag nr. 332 van 5 december 2017
van LORIN PARYS

In de examencentra van de onderneming S.B.A.T. wordt de donderdagnamiddag 
gereserveerd voor de vertraagde zittingen. In het examencentrum van Sint-Denijs-
Westrem worden op donderdagnamiddag ook de examens met tolk gepland. 

Deze speciale examens worden op een vast moment gebundeld om deze efficiënt te laten 
verlopen. 

Indien er geen speciale zitting is gepland op donderdagnamiddag, kunnen kandidaten die 
zich aanmelden voor het ‘standaardexamen’, het theoretisch examen afleggen.

Het feit dat het examencentrum niet vrij toegankelijk is voor het theorie examen op 
donderdagnamiddag, wordt bij middel van de openingsuren op de website en in het 
examencentrum gecommuniceerd.


